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AMBER CLASSIC

Bezprzewodowy system bezpieczenstwa
i pomocy medycznej

Dziekujemy za zakup urzadzenia AMBER CLASSIC / AMBER
CLASSIC X.

Jedyng cechg rézniacg AMBER CLASSIC X od AMBER CLASSIC jest
brak wyswietlacza w wersji CLASSIC X.

System ten zostat zaprojektowany, by polepszy¢ standard zycia
wszystkich 0s6b potrzebujgcych opieki. W razie nagtej sytuacji,

wypadku pozwala na szybkie wezwanie pomocy poprzez nacishiecie AMBER CLASSIC /
przycisku przenosnego nadajnika lub jednostki centralnej. W AMBER CLASSIC X
przypadku takich zagrozen jak: pozar, zalanie, wyciek gazu,

zwekszone stezenie tlenku wegla (czadu), system automatycznie

powiadomi CallCenter badz osoby prywatne. Aparat posiada duzy

wyswietlacz (wersja AMBER CLASSIC), ktéry wyswietla status MCT-211 MCT-212

systemu, godzine oraz inne komunikaty np. przypomnienia o
zazyciu lekarstw.

Urzadzenie posiada wydajne zasilanie awaryjne. Kiedy zasilanie AC
zostanie przywrocone bateria jest automatycznie tadowana.

Zawarto $¢€ zestawu

Zanim zaczniesz konfigurowa¢ system, upewnij sie, ze masz
wszystkie elementy.

- Jednostke centralng AMBER CLASSIC / AMBER CLASSIC X

« Zasilacz 220VAC / 12VAC.

» Nadajnik w formie zegarka - MCT-212.

Dodatkowe urza dzenia, ktére wspéipracuj g z systemem:
« Nadajnik w formie zegarka (MCT-211 / MCT-212)

+ Autonomiczny wskaznik dymu zasilany baterig (MCT-425)
« Przenosny czujnik upadku z uchwytem (MCT-241MD)

« Odporny na zwierzeta do 38 kg, bezprzewodowy czujnik PIR
(NEXT K9-85 MCW)

« Kontaktron (MCT-302N)
» Podwajacz zasiegu (MCX-600)
Jednostke centralng przedstawiono na Rys. 1.
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Rys. 2 — Konfiguracja systemu
Informacje ogodlne LED: _ _
ZASILANIE (zielona): zazwyczaj wigczona,

Czas dziatania baterii nadajnika:
typowym uzytkowaniu)
Czestotliwo $¢: 4331868 MHz
Wyswietlacz (wersja AMBER CLASSIC):
znakow w dwaoch liniach, podswietlenie LED.
Zasilanie: 12 VAC,1 A

Bateria: NI-MH 9.6 V, 1.8 Ah, typu GP 0-9912-G.
Zgodno $¢ ze standardami: czes¢ 15 i 68 norm
FCC.

3 lata (przy
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wskazujgc tym samym,
odpowiednio zasilane.
AWARIA (czerwona): zazwyczaj wylgczona.
Jesli dioda ta swieci to wystgpit problem z
systemem Iub jednym 2z urzgdzeh 2z nim
wspotpracujacych (ktérego nazwa pojawia sie ha
wyswietlaczu AMBER CLASSIC).

STATUS (z6#a): zazwyczaj wytaczona, co
wskazuje na to, ze system pracuje w trybie
zatgczenia czesciowego. Swieci, gdy urzadzenie
jest w trybie zalgczenia catkowitego.

ze urzadzenie jest



Funkcje specjalne:

- wzywanie pomocy za pomocg przenosnego
nadajnika

- komunikacja z CallCenter za pomocg
systemu gtosnoméwiacego

- system obsluguje do 29 uzytkownikéw
(przenosne nadajniki i wskazniki dymu)

- dwukierunkowa komunikacja gtosowa

- opcja uaktualniania ustawien systemu
poprzez oprogramowanie komputerowe

- zdalne sterowanie przez telefon

KONFIGURACJA SYSTEMU

By skonfigurowa¢ system postepuj wedtug
ponizszych krokow. Po ukonczeniu krokéw 1-5
system automatycznie potgczy Cie z CallCenter,
ktore udzieli Ci wskazowek dotyczacych dalszych
ustawien.

Krok 1

Wybierz miejsce dla urzadzenia

Jesli to mozliwe umies¢ jednostke centralng w
miejscu domu, w ktdrym spedzasz najwiecej czasu.
Wiasciwa lokalizacja powinna rowniez umozliwiaé
odbiér sygnaldbw z przenosnych nadajnikow i
wskaznikéw dymu.

Aparat moze by¢ zainstalowany na blacie lub tez
zamontowany na scianie.

Uwaga: Niektdre miejsca w Twoim domu mogg
znajdowac sie poza radiowym zasiegiem urzgdzenia,
co moze powodowac, ze system nie bedzie
otrzymywat sygnatéw z nadajnikéw. W takiej sytuacii
mozesz uzyc rozszerzenia MCX-600, by zwiekszyc¢
zasieg radiowy jednostki centralnej.

Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Visonic, by
uzyskac wiecej informacii.

Krok 2

Ustaw antene urzadzenia (Rys. 3)

Ustaw antene w pionowej pozycji. Dzieki niej
urzadzenie moze komunikowac sie z przenosnymi
nadajnikami i wskaznikami.

Krok 3

Podtacz aparat do linii telefonicznej
(Rys. 4)

System komunikuje sie z Call Center poprzez
analogowa linie telefoniczna.

1. Podiacz jednostke centralng do gniazda linii

- zdalna diagnostyka i dostep do listy zdarzen
- powiadomienia gtosowe i wizualne

Dane fizyczne

Temperatura pracy: 0°C do 49°C

Temp. przechowywania: od -20°C do -60°C
Size: 248 x 185 x 55 mm.

Waga (bez baterii): 1.35 kg

Kolor: bialy

Uwaga: Odbiornik stacji monitorujgcej to
SURGARD MLR2.

Rys. 3 — Aparat z ustawiong anteng



telefonicznej. Jesli jest tam juz podigczony aparat
telefoniczny to wyjmij wtyczke aparatu i podtacz jg
do wejscia telefonicznego =z tylu jednostki
centralne] ,PHONE” (Rys. 4). Telefon bedziat
dziatat jak dotychczas.

2. Kabel linii telefonicznej jest juz podigczony do
ghiazda aparatu (gniazdo ,WALL JACK"). Podiacz
drugi koniec kabla linii telefonicznej do gniazda na
Scianie. Aparat korzysta juz z linii telefonicznej.

Uwaga: Istnieje réwniez cyfrowa linia telefoniczna
DSL. Jesli jest ona aktywna musisz zainstalowac
specjalny filtr. Rys.4 ilustruje wiasciwg instalacje.

Krok 4

Podiaczanie zasilania (Rys. 5a/b)

W trakcie typowego funkcjonowania urzgdzenie
wykorzystuje zasilanie 12V AC dostarczane z
wykorzystaniem dedykowanego zasilacza oraz
zasilanie awaryjne 9,6V DC. Kabel od zasilania AC
moze by¢ owijany wokdét ramki montazowej, by
zapobiec nieumysinemu rozigczeniu go.

1.0kre¢ kabel zasilania wokoét ramki (Rys. 5a).

2.Wlbz wtyczke zasilania do wejscia ,AC” jednostki
centralnej (Rys.5b).

3.Podiacz drugi koniec kabla zasilania do gniazda
elektrycznego 230V AC.

Przed pierwsza instalacjag systemu AMBER
wszystkie trzy diody LED $wiecg (wersja AMBER
CLASSIC X). Powiadomienia gtosowe informujg o
problemie z AC, linig telefoniczng lub baterig, w
razie gdy zaistnieje taki problem.

Uwaga: Kiedy usuniemy wtyczke i urzadzenie jest
odfaczone od zasilania, bedzie ono dziatalo do 24
godzin dzieki baterii, dopoki nie zostanie ponownie
podigczone zasilanie.

Kiedy zasilanie jest dostarczane do AMBER

CLASSIC X, na przednim panelu $wieci sie zielona
dioda LED.

Krok 5
Aparat Iaczy Cie teraz ze Call Center:
Po podigczeniu do systemu zasilania i linii

telefonicznej, przedstawiciel =z Call Center
rozpocznie z Tobg rozmowe. Bedziesz mogt jg
styszeé i z nig rozmawiac poprzez jednostke centralna.
W takiej sytuacji nie ma potrzeby uzywania telefonu.
Przedstawiciel powie Ci co jeszcze masz zrobic i
poprowadzi Cie w dalszych ustawieniach

¥

Stosuj filtr DSL tylko
gdy masz linie DSL

2y

Rys. 4 — Podtgczanie do linii telefonicznej

Rys. 5b — Podtgczanie zasilania do aparatu



MONTAZ JEDNOSTKI CENTRALNEJ

Aparat moze by¢ umieszczony na blacie (Rys 6)
lub na Scianie (Rys. 7). W obydwu przypadkach
musi on znajdowa¢ sie blisko gniazda
elektrycznego i linii telefonicznej.

Montaz aparatu na blacie

1. Potacz zaczepy z otworami jak to pokazano na
Rys 6.

2. Umies¢ aparat z zamocowang ramka na blacie.

OPCJA: Montaz aparatu na Scianie

1. Ramke montazowag obrd¢ o 180°, jak to pokazano
na Rys. 7a (dwa otwory montazowe na gorze,
jeden na dole ramki ).

2. Oznacz miejsca wiercen wykorzystujac ramke
montazowa.

3. W oznaczonych miejscach wywier¢ 3 otwory, w6z
w nie wkrety i je zamocuj (Rys. 7b).

4. Podiacz baterie zasilania awaryjnego jednostki
centralnej. Zamknij komore baterii.

5. Zamocuj ramke do Sciany, a nastepnie powies
jednostke centralng na ramce wykorzystujgc
odpowiednie zaczepy (Rys. 7¢).

Uwaga: Uzyj $rubokreta o $rednicy 3.5 x 25 mm .

Rys. 7b
Montaz na $cianie — Montaz wkretow na Scianie

Rys. 6 — Montaz na stole

Przy montazu na $cianie
wezsza czes¢ ramki powinna
byé umieszczona u gory

‘Wiasciwa'
pozycja \ )
ramki
montazowej

Rys. 7a
Montaz na scianie — wlasciwa pozycja ramki

OTWORY
ZACZEPOW

Rys. 7c
Montaz na Scianie — mocowanie ramki do urzgdzenia



UZYTKOWANIE SYSTEMU

Korzystanie z aparatu

System AMBER zarzadzany jest poprzez jednostke centralng zaprojektowang do zbierania informacji z
roznych akcesoriéw. Kiedy przenosny nadajnik, opcjonalny czujnik ruchu lub wskaznik dymu zaalarmuje
system, nawigzane zostanie potgczenie z Call Center i powiadomione o nietypowej sytuaciji.

Urzadzenie posiada nastepujace przyciski:
. EMERGENCY (czerwony) - Kiedy zostanie nacisniety, powiadomienie o nagtej/sytuacji wypadku

zostanie wystane do Call Center i zadziata dwukierunkowa komunikacja glosowa pomiedzy
urzadzeniem a Call Center.

- CALL (szary) — Kiedy zostanie nacisniety powiadomienie o sytuacji innej niz krytyczna, zostanie wystane
do Call Center i zadziata dwukierunkowa komunikacja glosowa pomiedzy urzadzeniem a Call Center.

. CHECK (szary) — Przycisk moze by¢ uzywany by:

- odpowiada¢ na rozmowy przychodzace. Kiedy ustyszysz sygnhat dzwonka (rozmowa przychodzaca),
nacisniecie tego przycisku uruchamia system gtosnomowiacy.

- potwierdza¢ zaprogramowane przypomnienia takie jak zazycie lekéw.

- zmienia¢ status systemu z zalgczenia czesciowego na catkowite. By tego dokonaé¢ przytrzymaj przycisk
przez 5 sekund.

- sprawdzi¢ godzine — przytrzymaj przycisk przez sekunde .

- Szybkie wybieranie (biate) — Aparat zawiera 3 przyciski do szybkiego potaczenia telefonicznego. Dla
kazdego z nich operator Call Center moze przyporzadkowaé jeden numer telefoniczny. Przy ich pomocy
uzytkownik ma mozliwos¢ szybkiego polaczenia z opiekunem lub kims z rodziny. Bez koniecznosci
wpisywania numeru.

Korzystanie z przenosnych nadajnikow

Przenosny nadajnik moze by¢ uzyty, by wezwa¢ pomoc oraz odebra¢ rozmowe przychodzacag. Nadajnik

zapisywany jest w pamieci jednostki centralnej poprzez wpisanie specjalnego numeru identyfikacyjnego.

Proces zapisu nadajnika przeprowadzany jest zdalnie z wykorzystaniem linii telefonicznej przez

pracownika Call Center.

- Aktywacja nadajnika — przenosny nadajnik stuzy do wezwania pomocy w razie nagtej sytuacji np. wypadku,
zagrozenia itp. . Jesli wydarzy sie taka sytuacja, nacisnij czerwony przycisk na zegarku/breloku (czerwona
dioda LED bedzie sSwiecita przez kilka sekund). System zostanie powiadomiony o nagtej sytuacji i
poinformuje Call Center. Automatycznie zostanie nawigzana dwukierunkowa komunikacja gtosowa.
Pracownik Call Center bedzie mogt udzielic wskazoéwek uzytkownikowi bgdz wezwaé odpowiednie
stuzby. Nadajnik stuzy réwniez do odebrania rozmowy przychodzacej. Dokonuje sie tego poprzez
nacisniecie czerwonego przycisku na nadajniku. By zakonczy¢ rozmowe ponownie nacisnij przycisk.
Przenosny nadajnik jest wodoodporny i mozesz go nosi¢ nawet, gdy bedziesz pod prysznicem czy
bedziesz zmywac .

- Brelok — przenosny nadajnik moze by¢é noszony na szyi. Przet6z brelok przez otwor na nadajniku,
zamocuj go i urzadzenie jest gotowe do uzytku.

.- Opcjonalny zegarek — przenosny nadajnik moze by¢ réwniez w formie zegarka. Mozesz regulowac
diugosc¢ paska poprzez wiasciwe dopasowanie go do nadgarstka.

Wzywanie pomocy

Jesli nagle potrzebujesz pomocy, nacisnij czerwony przycisk na przenosnym nadajniku lub duzy czerwony
przycisk ,EMERGENCY” na jednostce centralnej.

Jesli nacisniesz przycisk na jednostce, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat, ze taka czynnos¢ zostata
wykonana (wersja AMBER CLASSIC). System powiadamia Call Center i zgtasza sie je] przedstawiciel, z
ktorym mozesz porozmawiac przez gtosnik.

Awaria

Wystgpienie jakiegokolwiek problemu, sygnalizowane jest diodg LED oraz sygnatami dzwiekowymi. Call
Center jest natychmiastowo powiadomione o awarii. DopOki awaria nie zostanie usunieta na wyswietlaczu
(wersja AMBER CLASSIC) bedzie pokazywat sie odpowiedni komunikat, a system bedzie go sygnalizowat
co 8 godzin. Nacisniecie przycisku ,,CHECK” potwierdza awarie i jednoczesnie wylgcza sygnaly dzwiekowe.



LED Definicja
Zielona(zasilanie)

Wiaczona Zasilanie AC i bateria OK

Blyska Problem z zasilaniem AC lub baterig
Zotta

Wylaczona Tryb zalaczenie catkowite

Wiaczona Tryb zalgczenie czesciowe

Blyska Przypomnienie aktywne

Zmiana statusu systemu

Kiedy uzytkownik chce wyjs¢ z domu, moze zmieni€ status systemu na zatgczenie catkowite. Aby to wykonac
przycisk ,CHECK” musi by¢ przytrzymany przez 5 sekund. System przejdzie w tryb zatgczenia catkowitego i
wyswietli sie powiadomienie, ze przypomnienia zostaty wytaczone. W tym trybie system nie bedzie wysytat
przypomnien o zazyciu lekow oraz nie bedzie sprawdzat nadajnikow. Glosnik aparatu bedzie wytaczony i z6ita
dioda LED bedzie blyskata.

Jesli podczas trybu zatgczenia catkowitego zostanie wecisniety przycisk na przenosnym nadajniku, system
wysle powiadomienie ,wypadek” i zaraportuje go do Call Center. Nawigze sie dwukierunkowa komunikacja
glosowa. Kazde urzadzenie, ktére wysle alarm w trybie zalgczenia catkowitego réwniez powiadomi Call
Center (jak w trybie zalaczenia czesciowego) i takze zostanie nawigzana dwukierunkowa komunikacja
gltosowa.

By powroci¢ do trybu zatgczenia czesciowego przytrzymaj  przycisk ,CHECK” przez 5 sekund. System
ogtosi, ze przypomnienia np. o zazyciu lekarstw sg wigczone. Zo6tta dioda LED bedzie wytaczona.

Ustawienie zegara / powiadomienia
Ustaw zegar (AMBER CLASSIC)

1. By wejs¢ do ustawien zegara nacisnij przycisk ,CHECK” kolejno 3 razy. Zanim ponownie nacisniesz przycisk
po kazdym nacishieciu upewnij sie, ze slyszysz wlasciwg godzine.

01/15/2004
08:25:53

2. Wykorzystaj do ustawien przyciski szybkiego wybierania 1 (przechodzi w goére) i 2 (przechodzi w dot).

3. Nacisnij przyciski szybkiego wybierania 3 by uzupemi¢ pozostate dane: rok, miesigc, dzieh, minuty i
sekundy.

4. Nacisnij przycisk ,CHECK”, by ustawi¢ nowg date lub czas.

(AMBER CLASSIC X)

Nacis$nij przcisk ,CHECK” by sprawdzi € date i status systemu.

Uwaga: Ustawienie czasu odbywa sie dzieki oprogramowaniu HHCPC.

Uwaga: Nacisnij przycisk Call, by powrdci¢ do normalnego trybu. Nie spowoduje to zmian w ustawieniach
zegara.

Resetowanie systemu
By zresetowac system, wit6z cienki przedmiot do przetacznika pokazanego na Rys 8.

PRZYCISK -
RESET (wsadz

ostro zakonczony,
podiuzny przedmiot)




Przyciski szybkiego wybierania

Dzieki nim:

e System wybiera 1 z 3 zaprogramowanych numerow przechowywanych w pamieci systemu.

* Mozna zmienia¢ ustawienia daty i czasu.

« Mozna regulowaé poziom gtosnosci podczas dwukierunkowej komunikaciji glosowej, w trakcie odbierania
rozmow przychodzacych lub rozméw wykonywanych z uzyciem przyciskow.

Call Center dokonuje programowania przyciskéw. W kazdej chwili mozna zmieni¢ zaprogramowany numer

telefonu. W tym celu nalezy potaczy¢ sie z Call Center i przekaza¢ nowy numer telefonu.

Uwaga: Zaleca sie zapisanie numeréw telefondw i umieszczenie ich w poblizu aparatu.

Gdy pojawi sie dym (opcjonalny wskaznik dymu)

System moze monitorowa¢ do 29 wskaznikow dymu (do zakupienia osobno). Jesli wskaznik wykryje dym,
wygeneruje alarm dzwiekowy i wysle powiadomienie do Call Center. Zgtosi sie do Ciebie przedstawiciel
Call Center, oceni sytuacje i przedsiewzie odpowiednie kroki.

Gdy uzytkownik upadnie (opcjonalny czujnik upadku)

Czujnik ruchu jest aktywowany, gdy urzadzenie zostanie przechylone o 60°w jakimkolwiek ki erunku.
System po 30 sekund ogtosi ,\Wykryto upadek”. Powiadomienie o alarmie zostanie wystane w ciggu
kolejnych 30 sekundach. Jesli w ciggu tego czasu uzytkownik powroci do wlasciwej pozycji system oglosi
"Upadek — Uzytkownik OK".

Gdy nie wystapita aktywnos¢ (opcjonalny czujnik ruchu/ nadajnik)
Czujnik ruchu i kontaktron monitorujg aktywnosc¢ uzytkownika. Jesli taka aktywnoS¢ nie wystgpi w
okreslonym czasie, system powiadomi Call Center, ktére zapoczatkuje dwukierunkowg komunikacje
glosowa. Czas, podczas ktorego nie wystgpi aktywnos¢ jest definiowany przez Call Center. Jest to pomocna
funkcja wykorzystywana przy nadzorze dzieci i 0s6b wymagajacych szczegolnej opieki.

Opcja ,,porozmawiaj” (CALL)

Dzieki specjalnej funkcji masz mozliwos¢ wykonania telefonu nie tylko po to, by wezwac¢ pomoc. Kiedy
nacisniesz przycisk ,CALL”, na wyswietlaczu (wersja AMBER CLASSIC) pojawi sie komunikat. Jesli masz
dostep do takiej funkcji system potaczy Cie z Call Center i rozpocznie sie dwukierunkowa komunikacja
gtosowa.

Mozesz wykorzysta¢ przycisk ,CALL”", by porozmawia¢ o systemie z przedstawicielem Call Center (np.
zmieni¢ jakie$ ustawienie bgdz dopisa¢ nowy numer szybkiego wybierania ). Moze sie zdarzy¢, ze bedziesz
musiat chwile poczekaé na zgtoszenie sie operatora.

Tak dlugo jak wyswietlacz pokazuje komunikat o wybraniu rozmowy, nie ma potrzeby powtdrnie naciska¢
przycisku.

Zdalna kontrola przez liniie telefoniczng
Zarbwno Call Center oraz osoba do ktérej system wybiera numer, mogg wykona¢ pewne czynnosci
wykorzystujac klawiature telefonu:

2 Potwierdzenie raportu prywathego

9 Sekwencja 99 kohczy komunikacje
glosowag po zgloszeniu nietypowej sytuacji

1 Poétdupleks: gtosnik wigczony, mikrofon
wylgczony

3 Poétdupleks: mikrofon wiaczony, gtosnik
wylgczony

6 Automatyczny dupleks

4 Zwiekszenie gtosnosci glosnika Amber’'a

7 Zmniejszenie gtosnosci gltosnika Amber'a

5 Ogloszenie awarii

8 Awaria stop

- Sekwencja **# wigcza/wylacza tryb testu

' uzytkownika (np. test nadajnika )

0 Nieuzywany




TESTOWANIE

Zaleca sie testowanie systemu przez wykwalifikowanego technika co najmniej raz na pot roku.
Nastepujace czynnosci sg hiezbedne by przetestowac urzgdzenie:

Tryb uzytkownika

Sa dwa sposoby wejscia w tryb uzytkownika:

e Podczas kazdej dwukierunkowej komunikacji gtosowej, gdy jednostka centralna korzysta z linii
telefonicznej, automatycznie funkcjonuje ona w trybie uzytkownika

*Podczas rozmowy telefonicznej, osoba z ktérg rozmawiasz musi wybra¢ **# by wejs¢ do trybu
uzytkownika. Kiedy rozmowa sie zakonczy linia telefoniczna powréci do normalnego stanu.

W trybie uzytkownika urzadzenie otrzymuje wiadomos$¢ od zapisanego czujnika wskaznika, a zawiera

ona: nazwe oraz site sygnailu.

- hazwa czujnika - system pokaze rodzaj czujnika np. przenosny nadajnik, czujnik upadku, wskaznik

dymu, oraz numer przypisanej mu linii

- sita sygnalu — 3 dzwieki wskazujg na silne natezenie sygnatu; 2 dzwieki dobre natezenie sygnatu; 1

dzwiek — stabe natezenie; brak dzwieku Swiadczy o tym, ze urzadzeniu nie udato sie rozpoznac siy

transmitowanego sygnalu.

Test przenosnego nadajnika

Powinienes pamieta¢ o regularnym testowaniu przenosnego nadajnika. Jesli instalator umozliwit Ci
wykonywanie testow, w okreslonym czasie urzadzenie i wyswietlacz bedzie wskazywat na wykonanie testu.
Na jednostce centralnej takze bedzie sie pokazywat komunikat o nacisnieciu przenosnego nadajnika. Po
wykonaniu tej czynnosci system ogtosi, ze ukornczono test.

OBSLUGA SYSTEMU

Kiedy bateria nadajnika jest staba

Kiedy przycisk przenosnego nadajnika jest wcisniety a poziom baterii jest niski, urzagdzenie bedzie bityskato kilka
razy na sekunde i czerwona dioda LED na jednostce centralnej bedzie sie swiecita, dopdki bateria nie zostanie
wymieniona. Wyswietlacz jednostki centralnej pokazuje komunikat o stabej baterii i nazwe nadajnika.
System powiadomi Call Center.

Kiedy bateria czujnika dymu jest staba

Kiedy bateria wskaznika dymu jest staba, bedzie on wysylat sygnaty dzwiekowe, dopodki bateria nie
zostanie wymieniona. Bateria wskaznika dymu powinna dziata¢ przynajmniej rok. Aby wymieni¢ baterie we
wskazniku odnies sie do instrukcji tego wskaznika.

Rozwiazywanie problemow

Nastepujaca tabela zawiera przykladowa liste problemow, ktére moga wystapi¢ oraz ich przykladowe
rozwigzania.

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Na aparacie swieci sie czerwone
Swiatto, dzwieki sg styszalne .

Wystgpita awaria, system
powiadomi Call Center.

Naciénij przycisk CHECK, by
wytgczy¢ dzwiek powiadamiajacy o
awarii (wersja AMBER CLASSIC).
Pracownik Call Center pomoze Ci w
usunieciu awarii.

Na wyswietlaczu ( wersja AMBER
CLASSIC) pojawia sie komunikat o
problemie z zasilaniem AC.

Brak zasilania dostarczanego do
urzadzenia. Aparat dziata dzieki
zasilaniu awaryjnym. Po 2 minutach
system powiadamia CallCenter.

Sprawdz czy wystapit problem z
zasilaniem. Upewnij sie, czy kabel
zasilania jest wlasciwie podtaczony
do aparatu oraz sprawdz gniazdo
elektryczne.

Wéwietlacz pokazuje komunikat
problem z linig telefoniczng (wersja
AMBER CLASSIC) .

Urzadzenie nie wykrywa linii
telefoniczne.

Upewnij sie, ze linia telefoniczna jest
wlasciwie podtgczona do urzadzenia
i do gniazda telefonicznego na
Scianie. Jesli problem nie minie,
zgtos go do Call Center.




Urzadzenie stale emituje dzwieki.

Wystgpita awaria urzadzenia.

Nacisnij przycisk CHECK, by
wyciszyé dzwieki powiadamiajgce o
awarii. Skontaktuj sie z Call Center.

Wyswietlacz (tylko AMBER
CLASSIC) pokazuje komunikat niski
poziom baterii w urzgdzeniu.

Aparat ma niski poziom baterii.
System wysle powiadomieie do Call
Center.

Prawdopodobnie brak jest zasilania
AC. Baterie zostang natadowane,
gdy zasilanie AC zostanie
przywrécone.

Wyswietlacz pokazuje komunikat
staba bateria oraz nazwe
urzadzenia (tylko AMBER
CLASSIC).

Bateria przenosnego nadajnika lub
wskaznika dymu jest staba. System
powiadomi Call Center.

Skontaktuj sie z przedstawicielem
Call Center.

Podczas korzystania z telefonu
styszysz dziwne dzwigki.

System prébuje sie potaczy¢ z Call
Center.

Odtéz stuchawke, by system mogt
zgtosi¢ problem do Call Center. Po
chwili bedziesz mogt znowu
korzystac z telefonu.

Slysze zaktécenia podczas
korzystania z bezprzewodowego
telefonu.

Telefon moze przejmowac
zaklécenia z systemu.

Jesli telefon bezprzewodowy jest
podtgczony do jednostki centralnej,
potacz go do gniazda linii
telefonicznej na $cianie z dala od
jednostki centralnej.

Zegar stale miga.

Zresetowano system.

Patrz: ,Ustawienie zegara”

Na wyswietlaczu (tylko AMBER
CLASSIC) nie pokazuje sie zaden

System jest przecigzony.

Zresetuj system, patrz Rys.8

komunikat, gdy naciskam przyciski.

KOMENTARZ

Nawet najbardziej wyszukane urzadzenia moga czasami nie zadzialaé ze wzgledu na: niewtasciwe
podigczenie, manipulacje systemu optycznego, zmniejszong odpornos¢ na temperature otoczenia, lub awarie
jednego z komponentéw. Zalecane jest przeprowadzanie testéw detektora i calego systemu, by zapewni¢ jego
wtasciwe dziatanie. System ochrony nie powinien by¢ uwazany za substytut ubezpieczenia. Wtasciciele domow,
wynajmujacy powinni by¢ wystarczajgco przezorni by ubezpiecza¢ wilasnos¢, pomimo posiadania systemu
alarmowego.

Urzadzenie to jest godne zaufania i spetnia wymagania standardéw wysokiej klasy.

Ze wzgledu na niskg moc transmisji oraz normy narzucone w tym zakresie przez odpowiednie przepisy podlega kilku

ograniczeniom: odbiornik moze zosta¢ zablokowany przez silny sygnat radiowy pojawiajacy sie w pasmie jego pracy;

oraz odbiornik moze zareagowac¢ na jeden sygnat w danym czasie. Jesli wystgpig zaktdcenia a uzytkownik nie moze

ich usung¢ przez wytaczenie i wigczenie, zaleca sie:

-przestawienie anteny odbiornika

-zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem

-konsultacje z dealerem lub serwisantem

1. System Amber jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami czesci 68 zasad FCC uznawanych przez ACTA.

2. Urzadzenie potaczone jest z linig telefoniczng za pomocag RJ-11 ktory jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami czesci
68 zasad FCC uznawanych przez ACTA.

3. Jesli AMBER CLASSIC / AMBER CLASSIC X powoduje zakldcenia na linii telefonicznej, firma telefoniczna
poinformuje Cie o tymczasowym zaniechaniu przesytania ustug.

4. Firma telefoniczna moze wprowadzi¢ zmiany w procedurach, udogodnieniach, operacjach, ktére moglyby w jakis
spos6b wplyna¢ na dziatanie systemu. Jesli taka sytuacja bedzie miata miejsce firma ta powiadomi Cie z
wyprzedzeniem by utrzymac niezaktécone swiadczenie ustug.

ZALACZNIK: Plan ewakuacji na wypadek pozaru

Ogien moze rozprzestrzeniac sie szybko po twoim domu pozostawiajgc Ci krétki czas na bezpieczng ucieczke. Twoja

mozliwosé wyjscia zalezy od skutecznego ostrzezenia (pochodzacego z detektoréw dymu) i planu ewakuacji -

domowy plan wyjscia zapasowego, ktéry jest znany kazdemu cztonkowi twojej rodziny i byt przetrenowany w

praktyce.

« Wspdlnie z calg rodzing opracujcie plan ewakuaciji.

« Narysuj plan domu wskazujgc dwa sposoby (drogi) wyjscia z kazdego pokoju, wiaczajgc okna. Nie zapomnij
zaznaczy¢ lokalizacji kazdego detektora dymu.

« Okresowo wykonuj testowanie wszystkich detektoréow (w autoryzowanym laboratorium) aby zapewni¢ ich
skuteczno$¢. Jezeli trzeba wymien baterie.

« Upewnij sie, ze kazdy rozumie plan ucieczki i rozpoznaje dzwiek alarmu pozarowego. Weryfikuj, ze drogi ucieczki
sg niezablokowane a drzwi i okna tatwo sie otwieraja.



Jezeli okna albo drzwi w twoim domu majg kraty bezpieczenstwa upewnij sie, ze kraty maja wewnetrzne,
szybkozwalniajgce mechanizmy czyli, ze mogg by¢ otwarte natychmiast w nagtym przypadku. Takie mechanizmy
nie obnizajg poziomu twojego zabezpieczenia ale powiekszajg twoje szanse bezpiecznej ucieczki z ptonacego
domu.

Zastosuj w praktyce plan ucieczki przynajmniej dwa razy w roku upewniajac sie, ze kazdy jest zaangazowany - od
dzieci do dziadkéw. Pozwol, zeby dzieci opanowaly plan ewakuacji zanim przeprowadzisz ¢wiczenia
przeciwpozarowe, kiedy one zasng. Celem jest nabycie praktyki a nie by je przestraszyc¢, tak wiec powiedzenie
dzieciom o planowanym ¢éwiczeniu zanim po6jdg spa¢ moze by¢ tak samo efektywne jak niespodziewane
¢wiczenie. Jezeli dzieci albo inni nie budzg sie na dzwiek alarmu pozarowego albo jezeli w domu sg niemowleta
lub czlonkowie rodziny z ograniczong mozliwo$cig ruchu upewnij sie, ze wyznaczono kogo$ do pomocy w
¢éwiczeniach przeciwpozarowych oraz w czasie realnego zagrozenia.

Okres| miejsce spotkania na zewnetrz, gdzie wszyscy sie spotkacie po ucieczce. Pamietaj po pierwsze nalezy
wyjs$¢ a dopiero potem wzywa¢ pomocy. Nigdy nie wracaj do wnetrza zanim straz pozarna ci nie pozwoli.

Niech kazdy nauczy sie na pamieé numeru telefonu strazy pozarnej. W ten spos6b dowolny cztonek rodziny
bedzie w stanie wezwa¢ pomoc z telefonu komérkowego albo od sgsiada.

Badz w peni przygotowany na rzeczywisty ogien: kiedy zabrzmi alarm pozarowy wychodz natychmiast a kiedy
bedziesz na zewnatrz pozostaw walke z ogniem profesjonalistom!

Jezeli mieszkasz w bloku mieszkalnym upewnij sie, ze jeste$ zaznajomiony z planem ewakuacji budynku. W
przypadku pozaru uzywaj schodéw - nigdy windy.

Powiedz gosciom albo odwiedzajgcym twéj dom o twojej rodzinnym planie wyjscia awaryjnego. Kiedy odwiedzasz
dom innych ludzi popros$ ich o przedstawienie ich planu. Jezeli oni nie majg takiego planu ofiaruj swg pomoc w
jego wykonaniu. Jest to szczegdlnie wazne kiedy pozwalamy dzieciom spa¢ w domach przyjaciot.

OSWIADCZENIE

Ze wzgledu na zasieg bezprzewodowych systemow firma Visonic i jej partnerzy nie ponosza
odpowiedzialnosci jesli system nie odbiera lub nie przetwarza transmitowanych sygnatow. Fale radiowe
moga by¢ zakidcane przez niektére czynniki. By zapewnic lepszy odbior nalezy przestrzegac procedur
zwigzanych ze sprawdzaniem zasiegu. Urzgdzenie spetnia wymagania czesci 15 Norm FCC.

Uwaga: by korzystac z
linii DSL musisz
zainstalowac odpowiedni
filtr. Filtr podtgcza sie do
gniazda RJ-31X.
Umozliwia on
raportowanie bez
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[ GwARANCIA

Visonic Ltd. i/lub jej spotki zalezne i stowarzyszone ("Producent”) gwarantuje, Ze jego
produkty, o ktérych w dalszej czesci mowa jest jako o " Produkcie” lub "Produktach” sg
zgodne z jego wlasnymi rysunkami technicznymi i warunkami technicznymi i sg wolne od
wszelkich defektéw co do materiatéw lub wykonawstwa w przypadku ich normalnego
uzytkowania i obstugi w okresie 12 miesiecy od daty wysytki przez Producenta. Obowigzki
Producenta w okresie gwarancji bedg sie ograniczaty do, wedtug jego uznania, naprawy
lub wymiany produktu lub jakiejkolwiek jego czesci. Producent nie bedzie ponosit optat
zwigzanych z demontazem lub reinstalacjg. Aby méc skorzystac z gwarancji produkt musi
zostac¢ zwrécony Producentowi z zaptaconym z géry frachtem i ubezpieczeniem.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w nastepujgcych przypadkach: niewtasciwa
instalacja, niewtasciwe uzytkowanie, nie przestrzeganie instrukcji w zakresie instalacji i
dziatania, zmiany, naduzycie, wypadek lub ingerencja oraz naprawa przez jakgkolwiek
strone inng niz Producent.

Niniejsza gwarancja stanowi wylgczng gwarancje w miejsce wszystkich pozostalych
gwarancji, zobowigzan lub odpowiedzialnosci, niezaleznie czy podanych na pismie czy
ustnie, wyraznych czy dorozumianych, tgcznie z wszelkimi gwarancjami pokupnosci lub
przydatnosci dla szczeg6lnego celu lub w inny sposéb. W zadnym przypadku Producent
nie bedzie odpowiadat przed jakgkolwiek strong za jakiekolwiek szkody wynikowe lub
uboczne z powodu naruszenia niniejszej gwarancji lub jakichkolwiek innych gwarancji, jak
podano powyzej.

Niniejsza gwarancja nie zostanie zmieniona, zmodyfikowana lub rozszerzona, a Producent
nie upowaznia zadnej osoby do dziatania w jego imieniu w zakresie modyfikacji, zmiany lub
rozszerzenia niniejszej gwarancji. Niniejsza gwarancja bedzie miata zastosowanie jedynie
do Produktu. Wszelkie produkty, akcesoria lub elementy sktadowe innych produktéw
zastosowane w potgczeniu z Produktem, tgcznie z bateriami, bedg objete wytgcznie ich
wlasng gwarancjg, jezeli taka bedzie istniata. Producent nie bedzie odpowiadat za
jakiekolwiek szkody lub straty, posrednie czy bezposrednie, uboczne, wynikowe lub inne,
spowodowane nieodpowiednim funkcjonowaniem Produktu z powodu produktéw,
akcesoriéw, elementéw sktadowych innych produktéw, tacznie z bateriami, zastosowanymi
tgcznie z Produktami.

Producent nie wydaje oswiadczenia, ze jego Produkt nie bedzie mogt zostaé
zaatakowany i/lub nie da sie go obejs$c, ani ze Produkt zapobiegnie $mierci, urazowi ciata
iillub obrazeniom ciata illub szkodzie majgtkowej wskutek wtamania, rozboju, pozaru lub
innej szkodzie lub Zze Produkt we wszystkich tych przypadkach dostarczy odpowiednie
ostrzezenie lub zapewni ochrone, Uzytkownik rozumie, Zze odpowiednio zainstalowany i
utrzymany alarm moze jedynie zmniejszy¢ ryzyko takich wypadkow jak wkamanie, rozbgj i
pozar, bez dostarczenia ostrzezenia, ale Ze nie stanowi on ubezpieczenia lub gwarancji,
ze takowe nie wystgpig, ani ze w ich wyniku nie wystgpi przypadek $mierci, urazu ciata
illub szkody majgtkowej.

Producent nie bedzie ponosic¢ odpowiedzialnosci za jakikolwiek przypadek $mierci, urazu
ciata iflub szkody majgtkowej lub jakiejkolwiek innej szkody, posredniej, bezposredniej,
wynikowej, ubocznej lub innej, w oparciu o roszczenie, ze zawiodto funkcjonowanie
Produktu. Jednakze, jezeli Producent bedzie odpowiadac, posrednio lub bezposrednio z
tytutu jakiejkowlek szkody lub straty wynikajgcej z tej ograniczonej gwarancji lub w inny
spos6b, niezaleznie od przyczyny lub pochodzenia, maksymalna odpowiedzialnos$c
Producenta w zadnym przypadku nie przekroczy ceny zakupu Produktu, ktéra zostanie
ustalona jako kara umowna, a nie jako kara, i bedzie petnym i jedynym
zados$c¢uczynieniem ze strony Producenta.

Ostrzezenie: Uzytkownik powinien stosowac¢ sie do instrukcji w zakresie operacji i
dziatania i miedzy innymi powinien on testowac Produkt i caly system co najmniej raz na
tydzien. Z réznych powodéw, tgcznie z, ale bez ograniczania sie do, zmian w warunkach
$rodowiska naturalnego, zaktcer elektrycznych lub elektronicznych i ingerencji, Produkt
moze nie funkcjonowac zgodnie z oczekiwaniami. UZytkownikowi radzimy przedsiewzigé
wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci dla jego bezpieczeristwa i ochrony jego wtasnosci.

= Visonic:

By zyto sie bezpieczniej
VISONIC Sp. z 0.0. ul. Smolenskiego 2, 01-698 Warszawa, tel.: (22) 639 34 36, fax: (22) 833 48 60

Sprawdz inne urzadzenia chronigce Twoje zdrowie i mieszkanie: wskaznik dymu, wskaznik czadu,
wkaznik gazu oraz bezprzewodowy stacjonarny przycisk wezwania pomocy.

Odwiedz nasza strone: www.visonic.com.pl

e

MADE IN
ISRAEL




